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WPROWADZENIE TELEFONU KOMORKOWEGO

Zapoznaj sig z klawiszami, wyswietlaczem i ikonami telefonu
komoérkowego.

Przyciski

Widok telefonu z przodu przedstawia nastepujace elementy:
(Zobacz 1.1 — Strona 1)

Ponizsza tabela zawiera krotki opis przyciskow telefonu:

Poz. Przycisk Funkcja
1 Przycisk Umozliwia wtgczanie/wytaczanie
zasilania urzadzenia i blokowanie ekranu.

Umozliwia regulacje gtosnosci dzwonka i
powiadomien. Umozliwia réwniez

2 Gtosnos¢ regulacje gtosnosci odtwarzania tresci
multimedialnych.
3 Powrét Umozliwia powrét do poprzedniego

menu lub ekranu.

Przenosi bezposrednio do ekranu gtéwnego,
pozostawiajgc otwartg dowolng aplikacje.
Umozliwia dostep do menu funkgji aplikacji
lub ekranu, na ktérym sie znajdujesz.

4 Strona gtéwna
& menu




Przetaczanie | Umozliwia nawigacje migdzy réznymi
& Zamykanie | Otwartymi aplikacjami i ich zamykanie.

Ekran

Ekran telefonu komdrkowego zostat zaprojektowany w
nastepujacy sposob:

(Zobacz 1.2 — Strona 1)

Ikony

Zapoznaj sie z ikonami wyswietlanymi w gornej czesci ekranu,
wskazujacymi stan telefonu:

Sita sygnatu Potaczenie Wi-Fi

Wiaczony Bluetooth ‘-I-' Potaczone przez USB

Wskaznik baterii Nowa wiadomosé

clowlcs

Profil wibracji Nowy e-mail
Wskaznik roamingu @ Aktywny alarm
ﬂ Podtaczone stuchawki \ Profil cichy

ECEEEN




PRZYGOTOWANIE TELEFONU KOMORKOWEGOE

Rozpocznij konfiguracje telefonu komérkowego do pierwszego
uzycia.

Zainstaluj karte SIM i baterie
Po wykupieniu subskrypcji ustugi komérkowej uzytkownik otrzymuje
karte SIM (Subscriber Identity Module) ze szczeg6tami subskrypcji,
takimi jak osobisty numer identyfikacyjny (PIN) i ustugi opcjonalne.
Aby zainstalowat karte SIM i baterig,
1. Wi6z karte SIM.

Telefon jest wyposazony w 2 gniazda kart SIM, ktdre umozliwiajg korzystanie
z 2 kart SIM i przetaczanie ustug miedzy nimi.

(Zobacz 2.1 — Strona 2)

. Umies¢ karte SIM w telefonie ztotymi stykami do dotu.

. Bez wktadania karty SIM mozna korzystac z ustug spoza sieci
i niektorych menu telefonu.



W16z karte pamieci (opcjonalnie)
Aby przechowywad dodatkowe pliki muttimediaine, nalezy wiozy¢ karte pamied.
. Formatowanie karty pamieci na komputerze moze
spowodowac niezgodnos¢ z telefonem. Karte pamieci nalezy
formatowaé wytacznie w telefonie.

1. WH6z uchwyt pamieci strong z etykietg skierowang do gory.

(Zobacz 3.1 — Strona 3)



KORZYSTANIE Z PODSTAWOWYCH FUNKCJI

Dowiedz sie, jak wykonywaé podstawowe operacje na telefonie
komorkowym.

Wiaczanie i wytaczanie telefonu

Aby wigczy¢ telefon, naciénij przycisk ON/OFF i przytrzymaj
go, az telefon sie wiaczy.

Jesli karta SIM jest zablokowana, nalezy wprowadzi¢
prawidtowy kod PIN, aby odblokowac karte SIM po wigczeniu
telefonu. Kod PIN jest dostarczany przez operatora; jesli go
nie otrzymates lub zgubite$, skontaktuj sie z nim.

Jesli kod PIN zostanie wprowadzony nieprawidtowo trzy razy,
telefon komorkowy zostanie zablokowany i musi zosta¢
odblokowany przy uzyciu kodu PUK (jest on dostarczany z
kartg SIM; jesli tak nie jest, nalezy skontaktowac sie z
operatorem telefonu).

Aby wylaczyc telefon

naciénij i przytrzymaj przycisk ON-OFF, az otworzy sie menu

Dostep do menu i aplikacji
Aby uzyskac dostep do menu i apliad,

1. Na ekranie gtéwnym przesun palcem w gore, aby wyswietli¢
liste aplikacji

2. Dotk dowoineg ikony, aby praefit do apikadj.

3. TAby wyjé¢ z aplikacji, naciénij przycisk Wstecz lub Home u dotu
ekranu.



Korzystanie z podstawowych funkcji potaczen
W tej sekcji mozna nauczy¢ sie nawigzywac i odbierac potaczenia.
Wykonaj potaczenie:

1. Na ekranie gtéwnym lub w menu aplikacji dotknij ikony
telefonu.

2. Wybierz numer kierunkowy i numer telefonu.
3. Dotknij e,d)/mzpo@épobamie

4. Ay zakorzyt poeczere, ot [l -
Aby odebrac¢ potaczenie:

1. Po odebraniu potaczenia nalezy przesuna¢ w gore lub w dét
(w gore, aby odebra¢ potaczenie, w dét, aby je odrzucic).

]
2 Aoy kot pocczene, ot [Bal -

Wysytanie i wyswietlanie wiadomosci

W tej sekcji dowiesz sie, jak wysytac i odbiera¢ wiadomosci:
- Wiadomosci tekstowe (SMS).

- Wiadomos¢ multimedialna (MMS).



Kroki wysytania wiadomosci tekstowych i multimedialnych:

= S - -
1. Dotinjj opdi Wiadomoéd na isde aplikadj, a nastepnie na
rogu.

2. Wpisz numer telefonu lub nazwe kontaktu w polu lub dotknij
albo wybierz kontakt z listy.

3. Wpisz wiadomoi.
Aby wysta¢ wiadomos¢ tekstowa, przejdz do kroku 5.

Aby dotgczyc¢ obiekt multimedialny (dzwiek, obraz itp.), przejdz do
kroku 4.

4. Dotknij @ po lewej stronie pola tekstowego, wybierz typ
zatacznika, a nastepnie wybierz element.

&

4. Dolimg = po lewej stronie pola tekstowego, aby dolaczyC zdiede lub po
prostu 6b zdjede.
5. Dotknij , aby wysta¢ wiadomosc¢.

Dodawanie kontaktu
Poznaj podstawy korzystania z funkcji ksigzki telefonicznej.

Dodaj nowy kontakt:

1. Na liécie aplikacji dotknij KontaktyE, a nastepnie dotknij °
na dole, aby dodac¢ nowy kontakt.



2. Wypetnij dane kontaktowe (imig, nazwisko i numer telefonu).
Mozesz dodac wiecej pdl, takich jak adres e-mail, adres.
3. Dotknij @ gornej czesci ekranu, aby zapisac.

Wyszukiwanie kontaktu

1. Na liscie aplikacji dotknij opgji | 2 | Kontakty.

2. Przesun palcem od dotu do gory, aby przewinac¢ liste lub
dotknij przycisku wyszukiwania. E i wpisz pierwsze litery
imienia lub nazwiska.

3. Aby wyswietli¢ szczegdty kontaktu, dotknij jego nazwy lub
zdjecia.

Jesli chcesz zadzwoni¢ do kontaktu, dotknij numeru telefonu.

Stuchanie muzyki

Dowiedz sie, jak stucha¢ muzyki za pomocg odtwarzacza muzyki
lub radia FM.

Stuchaj radia FM:
1. Podtacz stuchawki do telefonu.
2. Na liscie aplikacji dotknij op1adio FM.

3. Uzyj paska narzedzi na dole, aby zmieni¢ stacje.



Stuchanie plikéw muzycznych:

Najpierw skopiuj pliki muzyczne do pamieci wewnetrznej
telefonu lub na karte MicroSD.

1. Na liscie aplikacji dotknij YT Music @
2. Wybierz utwory, albumy lub wykonawcéw i odtwarzaj muzyke.

3. Mozesz przygotowac liste odtwarzania, tworzac jg w sekgji utwordw i
odtwarzajac muzyke z opdji listy odtwarzania.

= Playlists

Albums
Songs

Artists

Przegladanie sieci

Dowiedz sig, jak uzyskac dostep do ulubionych stron
internetowych.

1. Na liécie aplikacji dotknij opgji 6 Przegladarka.

2. Dotknij pasika adresu i wpisz adres strony intemetowe, do kidrej cheesz przeis.



KORZYSTANIE Z KAMERY

Poznaj podstawy robienia i przegladania zdjec.

Przechwytywanie zdje¢

1. Na liscie aplikacji dotknij opcji Aparat. .

2. Dostosowuje obiektyw do celu zdjecia i wprowadza Zzadane
ustawienia. Aby znalez¢ przycisk ustawien, nalezy klikna¢ ikone
w lewym gornym rogu ekranu. m

3. Dotknij przycisku robienia zdjecia na ekranle, aby zrobi¢ zdjecie.
Zostanie ono zapisane automatycznie. 7

Zobacz zrobione zdjecia

Na liscie aplikacji dotknij opcji Zdjecia 'L , a nastepnie wyswietl
wszystkie zdjecia zrobione telefonem.

Jesli zsynchronizujesz konto GMAIL, uzyskasz dostep do wszystkich
zdje¢ zapisanych” na tym koncie.

zdjec zapisanych na tym koncie.



LACZENIE SIE Z INTERNETEM

Poznaj podstawy konfiguracji telefonu i taczenia sig z Internetem.

Dodaj nowe potaczenie
Wiaczanie potaczenia danych
Aby sprawdzic ustawienia polaczenia danych: @

1. Przejdz do Ustawienia > Sie¢ i Internet > Sie¢ komdrkowa >
SIM1 lub SIM2 > Zaawansowane > Nazwy punktéw dostepu, a
nastepnie wigcz punkt dostepu zgodnie z operatorem/pakietem.

2. Aby aktywowac mobiing transmisie danych, przedagnij panel
powiadomier w dot dwoma palcami i wiaz polaezenie danych, Kikajac przycisk .

3. W menu Ustawienia > Sie¢ i Intemet > Karty SIM > Preferowana
karta SIM dla danych mobilnych mozesz wybra¢ karte SIM, z ktdrg
cheesz aktywowac potaczenie danych, a nastepnie nacisnij karte
SIM, ktdrg cheesz aktywowac.

4. Po zakoniczeniu wpisywania wymaganych parametréw dotknij
opcji Menu, a nastepnie Zapisz.



Jesli masz wiele konfiguracji APN dla tej samej karty SIM, wybierz,
ktorej chcesz uzy¢, dotykajac przycisku opcji po prawej stre(@:
nazwy.

Aby dodac kolejne potaczenie, powtdrz czynnosci od kroku 3.
Zarzadzanie kartami SIM (karty SIM)

Po pierwszym wigczeniu telefonu wyswietlane sa rézne informacje
dotyczace kart SIM. Zostaniesz zapytany, czy chcesz zmodyfikowac
ustawienia potaczen, wiadomosci i internetowego potaczenia
danych. Karta SIM1 jest skonfigurowana jako domysina karta SIM
do potaczen danych.

Teraz mozesz:

1. Ustaw domysIng karte SIM dla potaczen gtosowych i wideo,
wiadomosci SMS/MMS

i internetowych potaczen danych. Kolor tta stuzy do
rozréznienia dwoch kart SIM

2. Nadal mozna wybrac inng karte SIM podczas wykonywania
czynnosd, np. przed wykonaniem pofaczenia lub wystaniem
wiadomosc SMS/MMS, wybierajac opcje "Pytaj za kazdym razem".



KORZYSTANIE Z SIECI Wi-Fi

Naucz sig korzystac z funkcji bezprzewodowych telefonu, aby
potaczy¢ sie z dowolng kompatybilng bezprzewodowgq siecia
lokalna.

Potaczenie z siecia bezprzewodowa

1. Na liscie aplikacji dotknij @ Ustawienia dostepu do
konfiguracja urzadzenia.

WiFi

L b AR
2. Dotknij opcji Wi-Fi.
3. Aby wiazy¢ Wi, dotknij prawego przydisku ® nagorze z prawej.

4. Wybierz sie¢ bezprzewodowa i wprowadz hasto
zabezpieczajace, jesli jest wymagane.

Odtaczenie od sieci bezprzewodowej

1. Na liscie aplikacji dotknij @ Ustawienia dostepu do
konfiguracja urzadzenia.

WiFi

" N it
2. Dotknij opcji Wi-Fi tat co

3. Aby wylaczy¢ Wi, dotknj przyciskul L W prawym gérnym
narozniku.



Wyswietlanie szczeg6tow technicznych sieci
bezprzewodowej

1. Na liscie aplikacji dotknij @ Ustawienia dostepu do
konfiguracja urzadzenia.

v Wi-Fi
2. Dotknij opcji Wi-Fi kit

3. Dotknij aktywnej sied bezprzewodowej, aby wySwietiic szzegdiowe
informade, takie jek szybkodC lacza, sila sygnalu i inne.



INFORMACJE DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA

Nalezy pamietac o przestrzeganiu odpowiednich zasad i przepiséw

podczas korzystania z telefonu. Zapobiegnie to negatywnym

skutkom dla Ciebie i $rodowiska.

Ogolne bezpieczenstwo

p

Podczas prowadzenia pojazdu, jazdy na rowerze lub
spaceru nie nalezy uzywac stuchawek. Uwaga
uzytkownika moze zosta¢ odwrécona, co moze

spowodowa¢ wypadek i by¢ niezgodne z prawem w

niektdrych obszarach geograficznych. Ze wzgledéw

bezpieczeristwa nie uzywaj telefonu podczas
prowadzenia pojazdu i zawsze zwracaj uwage na
otoczenie. Podczas prowadzenia pojazdu nalezy
przestrzega¢ wszystkich instrukdji i przepisow
bezpieczenstwa dotyczacych korzystania z urzadzenia

Nie uzywac na stacjach benzynowych.

Podczas wykonywania potaczen telefon powinien
znajdowac sie w odlegtosci co najmniej 15 mm od
ucha lub ciata.

ol e

Telefon moze emitowac jasne lub migajace Swiatto.




Mate czesci moga spowodowac
zadfawienie.

Nie nalezy wrzucac telefonu do ognia.

Aby unikna¢ uszkodzenia stuchu, nie stuchaj przez
diuzszy as diwiekdw 0 wysokim paziomie glodnosd.
Nadmieme dénienie akustyzne w stuchawkach moze

spowodowad utrate stuchu.

Nalezy unika¢ kontaktu z przedmiotami
magnetycznymi.

Trzymac z dala od rozrusznikéw serca i
innych elektronicznych urzadzen
medycznych.

Unikaj ekstremalnych temperatur.

Wytaczaj urzadzenie, gdy zostaniesz o to
poproszony w szpitalach i placowkach
medycznych.

99%@@ > B

Unikaj kontaktu z ptynami. Telefon
powinien by¢ suchy.




Wytaczaj sie, gdy zostaniesz o to
poproszony na lotniskach.

Nie rozbieraj telefonu na czesci.

Wytaczaj w poblizu materiatow
wybuchowych lub ptyndw.

Nalezy uzywaé wytaczenie zatwierdzonych
akcesoriow.

Nie polegaj na swoim telefonie do
komunikacji w sytuacjach awaryjnych.

idldldl dl s

Nalezy regularnie sprawdzac adapter, w szczegdlnosci

wtyczke i warstwe, aby wykry¢ wszelkie uszkodzenia.

Jesli adapter jest uszkodzony, nie mozna go uzywac,
dopdki nie zostanie naprawiony.

Podtacz adapter do tatwo dostepnego gniazdka
elektrycznego. Zawsze odtaczaj adapter po jego
uzyciu.

Nalezy uzywaé wytacznie adaptera dostarczonego z
urzadzeniem.




Ostrzezenie o zagrozeniu elektrycznym
Aby unikna¢ poweznych obrazer, nie nalezy dotyka
Whyczk fadowrkd!
Odtacz tadowarke, gdy jej nie uzywasz.

A Aby odiaczyCladowarke lub akeesorium, nalezy podagnad
Za Wtyczke, a nie za kabel zasiiajacy.

Modut zasilania jest elementem, ktory
umozliwiajacy odtaczenie produktu.

Wtyczka zasilania musi by¢ fatwo dostepna.

Nie nalezy wystawia¢ urzadzenia na bezposrednie dziatanie
promieni stonecznych, np. na desce rozdzielczej samochodu.

W przypadku przegrzania nie uzywaj urzadzenia.

Nalezy zachowa¢ ostroznoé¢ podczas korzystania z urzadzenia w
trakcie chodzenia.

Nie nalezy naraza¢ urzadzenia na silne uderzenia ani upuszcza¢ go
z duzej wysokosci, poniewaz moze to spowodowaé jego

uszkodzenie lub nieprawidtowe dziatanie.

Nie demontuj, nie modyfikuj ani nie naprawiaj urzadzenia
samodzielnie.

Do czyszczenia urzadzenia nalezy uzywac czystej i miekkiej szmatki|

Nie uzywaj zadnych $rodkow chemicznych ani detergentéw.




SAR

Prosimy o poéwiecenie czasu na przeczytanie tej waznej sekcji.

FALE RADIOWE

Dowdd zgodnosci z miedzynarodowymi normami (ICNIRP) lub
dyrektywg europejskg 2014/53/UE (RED) jest wymagany dla
wszystkich modeli telefonéw komorkowych przed wprowadzeniem
ich na rynek. Ochrona zdrowia i bezpieczenstwa uzytkownika lub
innej osoby jest podstawowym wymogiem tych norm lub tej
dyrektywy.

TO URZADZENIE SPEENIA MIEDZYNARODOWE WYTYCZNE
DOTYCZACE EKSPOZYCII NA FALE RADIOWE

Urzadzenie mobilne jest nadajnikiem i odbiomikiem radiowym. Zostato ono
zaprojektowane tak, aby nie przekraczac limitéw ekspozydji na fale radiowe
(pola elektromagnetyczne o czestotiiwosci radiowej) zalecanych przez
miedzynarodowe wytyczne. Wytyczne te zostaly opracowane przez
niezalezng organizacje naukowg (ICNIRP) i obejmujg znaczny margines
bezpiezerstwa majacy na celu zapewnienie bezpieczeristwa wszystkim
osobom, niezaleznie od wieku i stanu zdrowia.

Wytyczne dotyczace ekspozycji na fale radiowe wykorzystujg
jednostke miary znang jako wspdtczynnik absorpcji swoistej
(Specific Absorption Rate, SAR). Limit SAR dla urzadzer mobilnych
wynosi 2 W/kg.

Testy SAR 3 przepronadzane przy Wydu standardowych pazydi roboczych z
uzedzeniem redajaym na najwyzszym  artyfikowanym  poziomie mocy we



Testy SAR podczas noszenia na ciele zostaty przeprowadzone przy
odlegtosci 1,5 cm. Aby spetni¢ wytyczne dotyczace ekspozycji na fale
radiowe podczas noszenia na ciele, urzadzenie powinno znajdowac
sie w co najmniej takiej odlegtosci od ciata. Jesli nie korzystasz z
zatwierdzonego akcesorium, upewnij sig, ze uzywany produkt jest
wolny od metalu i ustawia telefon we wskazanej odlegtosci od ciata.

Wiecej _informacji mozna znalez¢ na stronie
www.energizeyourdevice.com

Dodatkowe informacje na temat pdl elektromagnetycznych i zdrowia
publicznego mozna znalez¢é na nastepujacej stronie internetowej:
http://www.who.int/peh- emf.

Telefon jest wyposazony we wbudowang antene. Aby zapewni¢ optymalne
dziatanie, nalezy unikac jej dotykania lub uszkadzania.

Poniewaz urzadzenia mobilne oferujg szereg funkcji, moga byc
uzywane w innych pozycjach niz przy uchu. W takich
okolicznosciach urzadzenie bedzie zgodne z wytycznymi, gdy bedzie
uzywane z

zestawem stuchawkowym lub kablem USB do transmisji danych. W
przypadku korzystania z innego akcesorium nalezy upewnic sie, ze
uzywany produkt nie zawiera zadnych elementéw metalowych i ze
telefon znajduje sie w odlegtosci co najmniej 1,5 cm od ciata.



CE

Please take time to read this important section.

RADIO WAVES

Proof of compliance whit international standards
(ICNIRP) or with European Directive 2014/53/EU (RED) is
required of all mobile phone models before they can be
put on the market. The protection of the health and
safety for the user any other person is an essential
requirement of these standards or this directive.

THIS DEVICE MEETS INTERNATIONAL GUIDELINES FOR
EXPOSURE TO RADIO WAVES

Your mobile device is a radio transmitter and receiver. It
is designed not to exceed the limits for exposure to radio
waves (radio frequency electromagnetic fields)
recommended by international guidelines. The guidelines
were developed by an independent scientific
organization (ICNIRP) and include a substantial safety
margin designed to assure the safety of all persons,
regardless of age and health.



Zgodnos¢ z przepisami UE

Tym samym niniejsze urzadzenie jest zgodne z
zasadniczymi  wymaganiami i innymi  stosownymi
przepisami dyrektywy 2014/53/UE.

Deklaracje zgodnosci mozna znalezé na  stronie
internetowej www.energizeyourdevice.com.

Uwaga: Nalezy przestrzegaC krajowych —przepisow
lokalnych obowigzujacych w miejscu, w ktdrym urzadzenie
ma by¢ uzywane. Uzytkowanie tego urzadzenia moze by¢
ograniczone w niektorych lub wszystkich panstwach
cztonkowskich Unii Europejskiej (UE).

Uwagi:

- Ze wzgledu na zastosowany materiat obudowy, telefon
komorkowy moze by¢ podtaczony wytgcznie do interfejsu
USB w wersji 2.0 lub wyzszej. Podtaczenie do tzw. power
USB jest zabronione.

- Adapter powinien by¢ zainstalowany w poblizu
urzadzenia i powinien by¢ tatwo dostepny.

- Nie uzywaj telefonu komérkowego w $rodowisku o zbyt
wysokiej lub zbyt niskiej temperaturze, nigdy nie wystawiaj
telefonu komorkowego na dziatanie silnego storica lub zbyt
wilgotnego $rodowiska. Odpowiednia temperatura dla
telefonu i akcesoriéw to -10°C-55°C.



-Podczas tadowania nalezy umiesci¢ telefon w miejscu o
normalnej temperaturze pokojowej i dobrej wentylacji.
Zaleca sie fadowanie telefonu w $rodowisku o
temperaturze w zakresie 5°C~25°C. Nalezy uzywal
wylacznie tadowarki oferowanej przez producenta.
Korzystanie z nieautoryzowanej fadowarki moze
spowodowa¢ niebezpieczenstwo i naruszy¢ autoryzacje
telefonu i artykut gwarancyjny.

- UWAGA: RYZYKO WYBUCHU W PRZYPADKU WYMIANY BATERII
NA BATERIE NIEWEASCIWEGO TYPU. ZUZYTE BATERIE NALEZY
UTYLIZOWAC ZGODNIE Z INSTRUKCIJAMI

- Nadmierne ciénienie akustyczne emitowane przez
stuchawki moze powodowac utrate stuchu.

Wiecej informacji mozna znalezé na  stronie
www.energizeyourdevice.com

Dodatkowe informacje na temat pol
elektromagnetycznych i zdrowia publicznego mozna
znalezé na nastepujacej stronie internetowej: http://
www.who.int/peh-emf.

Telefon jest wyposazony we wbudowang antene. Aby zapewni¢
optymalne dziatanie, nalezy unikac jej dotykania lub uszkadzania.

Poniewaz urzadzenia mobilne oferujg szereg funkcji,
mogg by¢ uzywane w innych pozycjach niz przy uchu. W
takich okolicznosciach urzadzenie bedzie zgodne z
wytycznymi, jesli bedzie uzywane z zestawem
stuchawkowym lub kablem USB do transmisji danych. W
przypadku korzystania z innego akcesorium nalezy
upewni¢ sie, ze uzywany produkt nie zawiera zadnych
elementdw metalowych i ze telefon znajduje sie w
odlegtosci co najmniej 1,5 cm od ciata.



Energizer  CE

CERTIFICATE OF CONFORMITY
ULTIMATEU505S

We, AVENIR TELECOM,
(208, Boulevard de Plombiéres, 13581 Marseille Cedex 20, FRANCE)
Hereby declares that:
ENERGIZER compiles with the standards and provisions of the directives. The
certificate of conformity procedure defined in article IV of directive 2014/53/EU
has been under the control of the following organization:
BAY AREA COMPLIANCE LABORATORIES CORP.
1274 Anvilwood Ave. Sunnyvale, CA 94089. USA
www.baclcorp.com

Phone: +1 408 732 9162 Fax: +1 408 732 9164
The full text of the certificate of conformity of the device is available upon
request by mail at the following address: AVENIR TELECOM- 208, Boulevard
de Plombieres, 13581 Marseille Cedex 20, France.

L
02/11/2021 Laurcht ORLANDI/
ate) (Name and signature of authorized person)
Maximum SAR for this model and conditions under which it was recorded:
EGSM 900 0.35 W/kg 10g Head SAR | 0.43 W/kg 10g Body SAR
DCS 1800 0.15 W/kg 10g Head SAR | 0.42 W/kg 10g Body SAR
GMS 850 0.31W/kg 10g Head SAR | 0.40 W/kg 10g Body SAR
PCS 1900 0.20 W/kg 10g Head SAR | 0.67 W/kg 10g Body SAI
WCDMA Band 1 0.33 AR | 0.81 W/kg 10g Body SAR
WCDMA Band 5 0.25 AR | 0-24 W/kg 10g Body SAR
WCDMA Band 8 0.32 AR | 0.31 W/kg 10g Body SAR
LTE Band 1 0.27 SAR | 0.51 W/kg 10g Body SAR
LTE Band 3 0. AR | 0.95 W/kg 10g Body SAR
LTE Band 7 0. AR | 0.45 W/kg 10g Body SAR
Ban 0 AR | 0.28 W/kg 10g Body SAR
an 0 AR | 0.22 W/kg 10g Body SAR
an AR | 0-21 W/kg 10g Body SAR
an AR | 0.22 W/kg 10g Body SAI
an AR | 0.47 W/kg 10g Body SAR
Band A7 AR | 0.38 W/kg 10g Body SAR
4G Wifi 4 AR | 0.17 W/kg 10g Body SAR
0.69 Wkg 10g Head SAR | 1.12 W/kg 10g Body SAR

During use, the actual SAR values for this device are usually well below the values stated above. This
is because, for purposes of system efficiency and to minimize interference on the network, the
operating power of your mobile device is automatically decreased when full power is not needed for
the call. The lower the power output of the device, the lower its SAR value.
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